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Welcome 

Thank you for purchasing the Bose® IE2 audio headphones. 
The Bose® IE2 audio headphones offer a combination of lifelike 
audio performance and comfortable fit not available from most 
conventional earbuds. 



•Headphones come with medium S ね yHear 了け むり s attached 

Register your product 

Now is a good time to register your headphones. You can do this 
easily by going to http://global.Bose.com/register. 


ENGLISH 


Connecting to an audio device 

You can connect the IE2 audio 
headphones to any device with a standard 
3.5 mm stereo plug (headphone jack). 

Importance of Proper Fit 

When you wear the headphones properly, 
it provides the comfort and clarity you 
expect from Bose®. 



Fitting the headphones to your ear 

The headphone earpiece has a soft StayHearTw tip attached, 
allowing it to rest comfortably in the bowl of your ear. The wing 
part of the tip fits just under your ear ridge. 


Note: Each tip is marked with either an L or an R to 
indicate which earpiece it is for. Be sure to attach the 
left StayHear™ tip to the left earpiece and the right 
S ね yHear 了 M tip to the right earpiece. 

To determine if the tip is the right size: 

1.Insert the earpiece into the canal just enough 
for the headphone to rest lightly against your ear. 

2. Tilt the headphone back and press the tip wing under the 
ear ridge until it is secure. 

The tips should fit comfortably yet securely in the bowl of 
the ear. 
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Changing ear tips 

Select the type and size of eartip that provides you with the best 
comfort and fit. 

1. Gently peel the edges of the attached tip away from the 
earpiece, using care not to tear the tip. 

CAUTION: To prevent damage, do not pull on the 
StayHear™ tip wing. 

2. Position the opening of the new tip over the nozzle and the 
small slot over the nozzle hook. 

Note: Each tip is marked with either an L or an R to 
indicate which earpiece it is for. Be sure to attach the 
left StayHear™ tip to the left earpiece and the right 
StayHearTM tip to the right earpiece. 

3. Ease the base of the tip down around the base 
of the earpiece until the tip feels secured. 


StayHearTM tips 
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Adjusting for comfort and stability 

There are several ways you can adjust your headphones to 
provide additional comfort and stability. Using the adjustment 
slider and clothing clip you can customize how you wear your 
headphones. 

Using the adjustment slider 

Move the adjustment slider up or down to reduce 
or increase the amount of loose cord between the 
left and right earpiece. 


Using the clothing clip 

Use the clothing clip to fasten the cable to 
your clothing, for convenience, stability, and 
to help manage the cable. This can be helpful 
during high-movement activities or when 
using the headphones in a single earpiece 
configuration. 


Cleaning 

Your headphones may require periodic cleaning: 

• Ear tips: First, remove them from the headphones and 
wash the tips with a mild detergent and water. Make sure 
you thoroughly rinse and dry them before putting them back 
on the headphones. 

• Headphone nozzles: Clean only with a dry, soft cotton swab or 
equivalent. Never insert any cleaning tool into the nozzle. 





Troubleshooting 

If you experience any trouble using your headphones, try the fol¬ 
lowing troubleshooting instructions. If you still need help, see the 
contact information on the inside back cover for assistance in 
your area. 


Problem What to do 


No audio/ 
intermittent 

•Make sure that the headphone plug is 
securely connected to the headphone/ 
headset jack (not the line out jack). 

•Try another audio device. 

Excessive bass 

•Turn off any audio enhancement features on 
the audio source. 

Low volume/ 
poor audio 

•Turn off any "sound checker" or other audio 
signal altering features on the audio source. 
•Make sure ear tips and headphone nozzles 
are clear of any debris or wax build-up. 

•Make sure the volume level of the audio 
source is turned up. 

Ear tips falling 
off 

•Make sure the ear tips are securely attached 
to the earpiece and nozzle hook. 

Lost ear tip 

•Visit owners.Bose.com for replacement tips. 

Sound is 
muffled from 
earpiece 

•Make sure ear tips and headphone nozzles 
are clear of any debris or wax build-up. 

•Unplug the headphones from the audio 
source, then plug back in making sure they are 
securely connected. 

•Try another audio device. 

Sound is only 
coming from 
one earpiece 

•Unplug the headphones from the audio 
source, then plug back in making sure they are 
securely connected. 

•Try another audio device. 




WARNINGS: 

• Contains small parts which may be a chddng hazard. 

Not suitable for children under age 3. 

• This product contains magnetic material. 

• Long-term exposure to loud music may cause heating damage, tt is 
best to avoid high volume levels when using headphones, especially for 
extended periods. 

• Use caution when using your headset/headphones while operating a 
vehicle or engaging in any activity that requires your full atten 扫 on. &heck 
and follow local laws regarding headset/headphones use. Some jurisdic¬ 
tions impose specific limitations, such as single earpiece configuration, on 
the use of such products while driving. 

CAUTIONS: 

• Sounds that you rely on as reminders or warnings may have an un^miliar 
character when using headphones. Be aware of how these sounds may 
vary in character so you can recognize them as needed. 

• Do not drop, sit on, or albw the headphones to be imm 肌 ed in water. 


Limited Warranty 

Your Bose® IE2 audio headphones are covered by a limited 
warranty. Details of the limited warranty are provided on the product 
registration card that is included in the carton. Please refer to the card 
for instructions on how to register. Failure to register will not affect your 
limited warranty rights. 

What you must do to obtain Limited Warranty service 

Return the product, with proof of purchase from an authorized Bose 

dealer, using the following procedures: 

1. Contact the Bose organization in your country/region (visit 
Global.Bose.com for contact information in your country/region) 
for specific return and shipping instructions. 

2. Label and ship the product, freight prepaid, to the address 
provided by the Bose organization in your country. 

3. 円 ace any necessary Return Authorization Number prominently on 
the outside of the carton. Cartons not bearing a Return Authorization 
Number, where required, will be refused. 


©2010 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without prior w 冊饥 permission. All tradema か s referenced herein are 
property of Bose Corporation. 
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まを上の留意頃目 

ご使巧前に、下記の r 留意項目」をよくお読みになり、正しくお使いください。 

この「安全上の留意項目」は、製品をま全に正しくお使いいただき、あなたや他の人々への危害や財産への 
損害を未然に防止ずるため、し巧いろな絵表示をしていまず。内容をよく理解してから本文をお読みください。 

絵表示につい で 



このきをを無視して、誤った取り扱いをずると、人が死亡または 
g = 重傷を負う可能性が想定さ ri る巧容をホします。 

A この表示をお巧して、誤った取り扱いをすると、人び損傷を負う 

/!\ /±®巧能性が想定される巧客および物的損害のみの発生が想定 
さ打 • る內容を巧します。 


A A 記号は誓告•注意を巧す内容があることを告げるもの 
です。 

TO s 記号は禁止の巧為であることをちげるらのでず 
vsy (■ち四の損合は分お禁 I 卜巧富脚，ます）- 

〇 


(左図の場合は分巧禁止を意巧します)。 

間司が5統端 ij したり樹巧る巧が D で r 。 


A 害告 


〇 ルまな部品は幼児の手の届かないところに置く 

誤飲や窒息などの危険がありまずので、ルさな 
が*行お子様の手の届かないところに保管してください 0 


乗り物の運転中は使用しない 

自車ち車、オートバイ、自動車などの運お中は、 

〇 絶対にへッドホンを使用しないでください。交 
通事故の原因となります。片方の耳だけのへッ 
0ががドホン使用も推奨しておらず、一部の地域では 
ま律により禁止されています。 


A 蓄告 


0 


大音量で長時間続けて聞かない 

大きな音量で長時間続けて聞くと、聴力に悪い 
影響をちえることがあります。特にへッドホン 
のご使巧時にはごを意ください。 


0 

巧用禁止 


をおな場所では巧用しない 

歩行中であっても、駅のホームや車道、工事現場など、 
周囲の音が聞こえないと危険である場所での使用は 
お止めください。ま故の原因となりまず。 


0 

8S 打位宙用 


本おにはお気材料が含まれてまず 





















A ミ主意 


Q 装身具と併用しない 

イヤリング、ピアスなどの耳に付ける装身具と 
晶 へッ ドホンを併用すると、けがの原因となるこ 
とがあります。また、 へッ ドホンの性能が損な 
ねれたり、 へッ ドホンを傷付けたりすることが 
あります。 


0 



Q 


音の聞こえ方のを化にを意する 

へッドホンを使用した時、確認やを意喚起のた 
めの音声が普段と異なった感じで聞こえること 
があります。必要な時に認識できるように、ど 
のようなをわりちをずるかをご確認ください。 


お肌に異常が生じた場合は使用しない 

万一ご使用によってお肌にかぶれなどの異常が 
生じた場合は、直ちにへッドホンの使用を止め 
医師にご相談ください。 


A を意 


を 


8«帖< 

0 


ほこり、 ミ 由煙、湯気、湿気、高温の場抓こ置かない 

ほこり、ミ由煙、湿気の多い場巧や、直身寸日光の 
当たる場所、直接ライトが当たる場巧、高温に 
なる車の中などには置かないでください。故障 
の原因となります。 


電源を入れる前には音量を最ルにずる 

突然大きな音が出て、聴力障害などの原因とな 
ることがあります。 


落としたり、ぶつけたり、上に物を柔せたり、 
水に還したりしない 

故障の原因となります。 
















はじめに 

Bose ® IE 2 才ーディオへッドホンのお買い上げありがとうございま 
す。 Bose ® 忙2才ーデイオヘッドホンは、ほとんどの従来のイヤホン 
では不可能だった臨場感あふれる音質と快適な装着感を同時に実現し 
た製品です。 



※説明の便宜上、イラストは実物と異なる場合があります。 


曰本語 


才ーディオ巧おへの接綜 

IE2 オーディオへッドホンは、標準的な 3.5 mm ステレオ 
ミニジャックが搭載された機器に接続できます。 

正しいままの重要性 

BoseB 製品の快適な装着感と樓れた音質をお楽しみい 
ただくために、へッドホンを正しく装着してください。 

へッドホンの旦への装着 

へッドホンのイヤーピースには、耳の達みに快適に装着できるように 
設計された StayHear™ イヤーチップが巧り付け弓れています。このイ 
ヤーチップのウィング部分が耳の溝にフィットします。 

注意：イヤーチップには、左をどちらのイヤーピースに巧り 
付けるかを示すし R のマークが付いています。左耳用のなム I 
StayHear ™ チップをイヤーピースの L 側に、右耳用の 
StayHear ™ チップを R 側にそれぞれ正しく取り付けてくだペレ^ 
さい。 

適切なサイズのイヤーチップを選巧するには： 

1. ヘッドホンが落ちない程度に、イヤーピースを軽く百に巧し込み 
ます。 



2. ヘッドホンをを頭部側に倒して、イヤーチップのウィング部分を 
百のまにおさめます。 

イヤーチップが耳の達みにしっかりとおさまり、不快感がないか 
巧詔してください。 








イヤーチップの巧お 

自分の百にフイットするように3種類のサイズのイヤーチップからお 
還びください。 

1. ウイングの付いている側からはがすように持ち上げて、破かない 
ようにま意してイヤーピースからかします。 

まま：ウイング部分を引っ張って、 S ね yHear ™ チップを破損しな 
いようにしてください。 

2. イヤーピースのノズルにイヤーチップをかぶせるように差し込み 
ます。奥まで差し込み、ノズル巧元の返しの部分にイヤーチップ 
をはめます。 

注意： チップには、左ちどちらのイヤーピースに巧り 
付けるかを示すし R のマークが付いています。左耳用 
の StayHear ™ チップをイヤーピースの L 側に、ちち巧の 
StayHear ™ チップを R 側にそれぞれ正しくあり付けてく 
ださい。 

3. イヤーピースのベースにチップをはめ込み、正しく 
固定されたかどうか巧認します。 



StayHear ™ チップ 
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アジャスターとクリツプの巧い方 

アジヤスターとクリツプを使って、ご自分の使いろにあつた装着ち法 
が選べます。 


アジャスターの使いち 

アジヤスターの位置を上下させて、左ちのイヤーピー 
スまでのケーブルの遊びやたるみを調節します。 


クリツプの使いち 

クリツプでケーブルを衣服などに固をすること 
で、ケーブルが絡みついたりすることを抑えま 
す。エクササイズなどの激しい運動を行うときや 
右側のイヤーピースだけを使用する場合のケーブ 
ルの固定に役立ちます。 


お手入れについて 

定期的にお手入れすることをおすすめします。 

• イヤーチップについて：初めにイヤーチップを へッ ドホンからま意深 
く外します。みしたイヤーチップを水で薄めた中性洗剤で無理な力を 
入れずにやさしくミ先ってください。へッドホンに巧り付ける際には、 
十分に乾燥していることを確認してから取り付けてください。 

•へッドホンのノズル、マイク、通話ボタン：乾燥した柔らかい巧か、 
綿棒などで、みして力を入れずに巧れをふきおってくださし、。ノズル 
の巧やマイクの巧にはみして物を差し込んだり入れたりしないでく 
ださい。 






巧居かな？とるったら 

使用やに正常に動かなくなった場合は、下記の点をご巧詔ください。 
下記 W かで異常が認められた場合や、対処しても正常に動作しない場 
合は、サービスセンターまでお問い合わせください。 


トラブル 

巧化方法 

音が聞こえな 
い/途切れる 

•へッドホンのプラグがへッドホン/へッドセット 
ジャックにしっかり接続されていることを確認して 
ください(ラインアウトジャックではありません)。 
•別の音楽再を機器で試してみてください。 

ほ音が大きす 
ぎる 

•音楽再生な器の音質詞整を元に民すか、イコライ 
ザーなどの設定をオフにしてくださし、。 

音が小さすぞ 

る/音質が 

悪い 

•音楽再生構おの「音量制限」や、化の音量、音質調 
璧機能をオフにしてください。 

•イヤーチップやノズルの化端にごみなどが詰まって 
し、ないことを確認してください。 

•音楽再生巧器のボリュームが上がっていることを巧 
認してください。 

イヤーチップ 
が落ちる 

•イヤーチップがイヤーピースとノズルフックにしっ 
かりとおり付けられていることを確認してくださし、。 

イヤーチップ 
がなくなった 

•イヤーチップは別売となります。入手の方法はユー 
ザーサポートセンターまでお問い合わせください。 

イヤーピース 
からの音が 
はっさり聞こ 
そない 

•イヤーチップやノズルの化端にごみなどが詰まって 
し、 ないことを巧認してください。 

•音楽再生機器からヘッドホンを外し、しっかりと接 
続しなおしてください。 

•別の音楽再を機器で試してみてください。 

音が片方のイ 
ヤーピースか 
らしか聞こえ 
ない 

•音楽ち生機器からヘッドホンをかし、しっかりと接 
続しなおしてください。 

•別の音楽再を機器で試してみてください。 


巧障および修理のお問い合わせ巧 

ボーズ株式会社サービスセンター 
お客樣専巧ナビダイヤル SS. 0570-080-023 

PHS. IP 巧置からは、 Tel 03-5489-11 24へお力、けください。 

干 206-0035 東京都を摩ホ唐木田 1-53-9 

唐木旧センタービル 

製品等のお問い合わせ先 
ボーズ株式会社ユーザーサポートセンター 
お客棟き用ナビダイヤル SS. 0570-080-021 

PHS. IP 窜宜力、らは、 Tel 03-54 的-日955へおかけください。 


瓶正 

イ呆証の内容および条件は付属のな訪書をご覧ください。 

な証書にシリアルナンパーを記入する際、へツドセツト L (左）側のイ 
ヤーチップをみし、ノズルに印字されている4析の番号を記入してく 
ださい。 


©2010 Bose Corporation . 本書の し、 かなる部分も、書面による事おの許可のない複写、変更、配布、その他の使用は許可されません。本書に記されているすべての商语は Bose 
Corporation が巧ちするものです。 
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800-832-277 
www.Bose.it 
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Bose K.K. 
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28-3 Maruyama-cho 
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TEL: 0570 -080-021 
FAX: 03-5489-1041 
www.Bose.co.jp 
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11000 

001-866-693-2673 

www.Bose.com.mx 

Nederland 

1135 GE Edam 
0299-(390290 
www.Bose.nl 
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0800 501 511 
www.Bose.co.nz 

Norge 
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62-82-15-60 

www.Bose.no 

bsterreich 
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01-60404340 

www.Bose.at 

Schweiz 

Hauptsrasse 134 

061-975-7733 

www.Bose.ch 

Sverige 

S- 43153 Moindal 

031-878850 

www.Bose.se 


United Kingdom 

1 Ambley Green, 

Gillingham Business Park, 
Gillingham, K 飢 t ， ME8 ONJ 
0844-2092630 
lnfo_uk@Bose.com 

Hong Kong 

Suite 1203, Midas 円 aza，1 Tai 
Yau Street, San Po Kong, 
Kowloon, Hong Kong 
852-2123-9000 
support_hk@Bose.com 

Finland 

Kornetintie 6b Helsinki, (380 

010-778-6900 

www.Bose.fi 

Poland 

ul. Woloska 12 
Warszawa, 02-675 
+48 (0)22-8522928 
www.Bose.pl 
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